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Паспорт комплекта контрольно-измерительных материалов
1.1 [bookmark: _Toc344070886]Область применения
Комплект контрольно-измерительных материалов предназначен для проверки результатов освоения учебной дисциплины Иностранный язык основной профессиональной образовательной программы  по специальности СПО  230115 Программирование в компьютерных системах     



Комплект контрольно-измерительных материалов позволяет оценивать:
1. [bookmark: _Toc344070887]Освоение умений и усвоение знаний:
	Знания и умения для проверки
	Показатели оценки результата

	Знать 
-лексический минимум (450) и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода ( со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности.
	Правильно воспроизводит эквиваленты лексических единиц и грамматический минимум  иностранного языка  


	Уметь:
- переводить (со словарем) тексты  профессиональной направленности; 
- общаться (письменно и устно) на иностранном языке на профессиональные  темы.
	


Правильный поиск необходимой информации 




Результативность коммуникации 





[bookmark: _Toc344070888][bookmark: _Toc307286509]1.2.Система контроля и оценки освоения программы учебной дисциплины 
[bookmark: _Toc344070781][bookmark: _Toc344070889][bookmark: _Toc307286510][bookmark: _Toc307288326]Контроль и оценка результатов освоения учебной дисциплины осуществляется преподавателем в процессе проведения  практических занятий, а также выполнения обучающимися индивидуальных заданий, проектов.
	Оценка освоения программы учебной дисциплины проводится в соответствии с Положением о текущем контроле успеваемости и промежуточной аттестации студентов в ОГБПОУ «Смоленская академия профессионального образования» и рабочим учебным планом по специальности.
[bookmark: _Toc344070890][bookmark: _Toc307286511]Формы итоговой аттестации по ОПОП при освоении учебной дисциплины: дифференцированный зачет

[bookmark: _Toc344070891][bookmark: _Toc307286512]1.3.Организация контроля и оценки освоения программы учебной дисциплины:
Условием допуска к зачету является положительная текущая аттестация по всем практическим  занятиям  дисциплины. 

[bookmark: _Toc344070892]2.Оценка освоения учебной дисциплины  «Иностранный язык»

2.1. Типовые задания для оценки учебной дисциплины
2.1.1.Чтение и перевод иностранного  текста  профессиональной направленности со словарем. 
2.1.2.Общение  (письменно или устно) на иностранном языке на профессиональные  темы.
3.Структура контрольно-измерительных материалов 
[bookmark: _Toc344070893]3.1. Тексты для чтения
1. Программное и аппаратное обеспечение.
2. Основные элементы компьютерной системы.
3. Запоминающее устройство.
4. Устройство ввода данных.
5. Операционная система.

3.2. Тематика устного обсуждения
1. Понятие совместимости.
2. Основные элементы компьютерной системы.
3. Устройство ввода данных
4. Обзор системы Windows.
5..Обзор системы OS.

4.Условия выполнения заданий
4.1.Задание выполняется в учебной аудитории 
4.2. Время выполнения задания: 20 минут 
4.3. Оборудование: немецко – русские словари
                                  
5.Критерии оценки
Оценка «5» выставляется в том случае, если студент правильно воспроизводит эквиваленты лексических единиц, правильно осуществляет поиск необходимой информации, грамотно осуществляет коммуникацию по изученным темам.
Оценка «4» выставляется в том случае, если студент  правильно воспроизводит эквиваленты лексических единиц, правильно осуществляет поиск необходимой информации, при коммуникации допускает незначительные ошибки, не препятствующие пониманию речи.
Оценка «3» выставляется в том случае, если студент, правильно воспроизводит эквиваленты лексических единиц, допускает неточности при поиске необходимой информации, испытывает недостаток знания лексических единиц и  грамматического минимума для осуществления коммуникации.
Оценка «2» выставляется в том случае, если студент продемонстрировал  незнание эквивалентов лексических единиц и грамматического минимума, не умеет находить запрашиваемую информацию в тексте и осуществлять коммуникацию.

Литература для обучающегося:
Основные источники:
1. Н.В. Басова,Т.Г. Коноплева Немецкий язык для колледжей, Кнорус,Москва,2014
2. Завьялова В. Ильина Л. Практический курс немецкого языка. Начальный этап: учебное пособие. /В. М. Завьялова, Л.В.Ильина.- 9-е изд.- М.: КДУ, 2010- 328с.: табл.

Дополнительные источники:

1. Методические пособия по немецкому языку













                                                                                                            Приложение
.

1. Lesen Sie und übersetzen den Text.
2. Beantworten Sie die Fragen zum Text.
1. 





                                         Текст 2. 
1. Lesen Sie und übersetzen den Text.
2. Beantworten Sie die Fragen zum Text.
1. 








                                      Текст 3.         

1. Lesen Sie und übersetzen den Text.
2. Beantworten Sie die Fragen zum Text.
1. 































































































































                               Текст 4. Die Entstehung und Entwicklung der Chemie
Die Chemie entstand und entwickelte sich in der Auseinandersetzung des Menschen mit seiner Umwelt Der Mensch der Urgesellschaft verwendete das Feuer zum Schutz gegen die Kälte und zur Bereitung seiner Nahrung. Später lernte er, mit Hilfe des Feuer Bronze und Eisen zu gewinnen. Seit dieser Zeit wurden die chemischen Prozesse zur Befriedigung der Bedürfnisse des Menschen herausgezogen. Im Altertum und im Mittelalter wurden Gerberei und Färberei, Brauerei und die Bereitung von Arztmittel betrieben. Die Alchimisten entdeckten bei ihren Versuchen zufällig verschiedene Stoffe.
Erst seit dem 17. Jahrhundert beginnt die bewusste Erforschung der Stoffe. Mit der Entdeckung einiger Naturgesetze Ende des 18. Jahrhunderts konnte eine wissenschaftliche Chemie entstehen. In der Mitte des 19. Jahrhunderts begann sich die chemische Industrie kräftig zu entfalten. In England entstand die Soda – und Seifenindustrie zur Verarbeitung der Baumwolle und der pflanzliche Öle.
Die deutsche chemische Industrie nahm von Superphosphat und vor allem von den Teerfarben ihren Anfang. Vor dem ersten Weltkrieg erreichte Deutschland des Weltmonopol auf dem Gebiet der Farbstoffe und Pharmazeutika. Zurzeit ist die chemische Industrie ein führender Zweig Deutschlands.
Viele Chemiker arbeiten an der Entwicklung von Syntheseverfahren, insbesondere für die Erzeugung von Benzin.
Die stürmische Entwicklung der Chemie führt zur technischen Umwälzungen in allen Bereichen der Wirtschaft. Die Chemie liefert unentbehrliche Erzeugnisse, die in Form von Armaturen, Rohren, Zahnrädern, synthetische Fasern usw. ihre Anwendung finden. In der Landwirtschaft werden die chemischen Düngemittel verwendet. In Alltagsleben handhaben wir die Chemieerzeugnisse (Seife, Zahnpaste, Kleidung und viele andere Dinge). Der Mensch kann sich jetzt sein Leben ohne Chemie nicht vorstellen.
1. Lesen Sie und übersetzen den Text.
2. Beantworten Sie die Fragen zum Text.
1. Was beschreibt der Verfasser?
 2. Wie entstand die Chemie?
3. Wie entwickelte sich die deutsche Chemie?
4. Welche Rolle spielte Chemie in der Wissenschaft?
5. Braucht der Mensch die Chemieerzeuginisse in seinem Alltagsleben?

